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B.   SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA

B.1  Popis území stavby

a) Charakteristika stavebního pozemku


Opatření proti přehřívání učeben v MŠ Praha 4, v MŠ Trojlístek, obj. Bezová 1592/4, Praha 4 - k.ú. Braník  budou realizovány na jihovýchodní fasádě učebního pavilonu výše uvedeného objektu. Objekt se nachází na pozemku parc. č. 1747/1 v k.ú. Braník, jehož vlastníkem je Hlavní město Praha, Mariánské náměstí 2/2, Staré Město, 110 00 Praha 1, svěřené do správy nemovitosti ve vlastnictví obce Městská část Praha 4, Antala Staška 2059/80b, Praha 4. Parcela č. 1747/1 je druh pozemku – zastavěná plocha a nádvoří.
b) Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)

- stavební průzkum zpracovaný firmou R-Projekt 07 Praha s.r.o. v říjnu 2020


c) Stávající ochranná a bezpečnostní pásma
 Stavba se nenachází v žádném ochranném a bezpečnostním pásmu. 
d) Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Objekt se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území.

e) Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Stavba nebude mít negativní vliv na životní prostředí. 
Stavba nebude mít vliv na ochranu přírody, krajiny, vodních zdrojů, nebo léčebných pramenů.

Stavba nevyvolává vznik ochranných a bezpečnostních pásem, nebude mít vliv na odtokové poměry v území.

Po dobu realizace stavby budou dodržovány zásady na omezení hlučnosti a prašnosti ze stavby. Práce náročné na hluk proběhnou ve vymezeném období. 
f) Požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

V rámci stavby nebudou realizovány žádné asanace, demolice a kácení dřevin. 
g) Požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé)

Stavba nevyvolá požadavek na zábor zemědělského půdního fondu. 
h) Územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)


Napojení na dopravní a technickou infrastrukturu je stávající a v rámci plánovaných stavebních úprav nebude měněno.

Po dobu stavby bude zhotovitel stavby zajišťovat údržbu a čištění komunikací dotčených stavbou.


Při realizaci je nutné zachovat přístup ke stávajícím objektům a hydrantům, vjezd dopravní obsluze a pohotovostním vozidlům.

i) Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice


S ohledem na zajištění bezpečnosti dětí v MŠ budou instalace zastiňovacích prvků prováděny mimo provozní dobu MŠ.

B.2  Celkový popis stavby
Učebny v MŠ jsou umístěny v učebním pavilonu. Učební pavilon je dvoupodlažní. Okna učeben jsou orientována na jihovýchod. Na této straně objektu se nacházejí i 2 zimní zahrady se sedlovou střechou zakrytou makrolonem. Tyto zimní zahrady přímo navazují na učebny v 1NP. Ve 2NP se nachází kreslírna, která má zastřešení obloukové, taktéž zakryté makrolonem. Kreslírna navazuje na vstupní schodišťovou halu. V současnosti nejsou okna učeben, ani makrolonové střechy z exteriéru zastíněny. Z interiéru jsou osazeny na oknech vnitřní žaluzie, které nebrání přehřívání  učeben za slunných dní. V letních slunečných dnech dochází k extrémnímu přehřívání učeben a kreslírny.
Nově budou na oknech učeben v 1NP i 2NP osazeny předokenní rolety. Navrženy jsou rolety s hliníkovou schránkou maximálního průřezu 100x100 mm. Zimní zahrady a kreslírna budou zastíněny výsuvnými motoricky poháněnými střešními markýzami. Pod vodícími kolejnicemi markýz budou nově osazeny nosné ocelové konstrukce. Konstrukce budou provedeny z ocelových válcovaných profilů. Na zimních zahradách budou ocelové konstrukce uchyceny k obvodové stěně a nosným ocelovým sloupkům zimních zahrad. Nad kreslírnou musí být na střeše vytvořen ocelový rám z nosníků Z3, Z4 a Z5. Tento rám bude zakotven do nosné konstrukce stropu.

Zhotovitel si zvolí způsob montáže zastiňovacích prvků – viz varianty uvedené na výkresech. Veškeré práce nutné pro montáž zastiňovacích prvků a ztužujících konstrukcí musí mít zhotovitel obsažené v ceně. V projektu (v příloze tabulky zámečnických prvků) jsou obsaženy základní detaily montážních styků nosníků Z4, Z5, pokud by je zhotovitel chtěl dopravovat na stavbu po částech. Způsob montáže a dopravy prvků do plánovaných pozic předloží zhotovitel ke schválení TDS a GP.
Zhotovitel musí před zahájením prací předložit technické listy rolet a markýz, vč čidel a ovládacích tlačítek. Bez odsouhlasení těchto prvků TDS, GP a investorem, nesmí zhotovitel zahájit práce.
Markýzy na střechách budou vybaveny dešťovým a otřesovým čidlem. 

Na oknech do učeben na jihovýchodní fasádě budou osazeny nové předokenní rolety v přízemí i v 1. Patře. 

Předokenní rolety budou s akrylovou stínící látkou. Umístěny budou do plechových schránek čtvercového průřezu 100x100 mm. Schránky budou kotveny do nadpraží oken. Lamely, vodící lišty a schránky budou v barvě RAL 9006. 

Kotvení markýz, vodících lišt rolet a velikosti markýz a rolet upřesní zhotovitel po zaměření na stavbě. Zhotovitel stavby musí předložit technické parametry rolet a markýz k odsouhlasení TDS a GP. Navržená barevnost látky markýzy uvedená v tabulce stínících prvků  je orientační a bude upřesněna v průběhu stavby.  Barevnost bude odsouhlasena zástupcem provozovatele, TDS a GP na základě vzorků látek předložených zhotovitelem.
Veškeré nově instalované prvky musí být kotveny bezpečně do podkladních nosných konstrukcí se zachováním tepelných vlastností izolantu fasády v místě styku. Musí být použit kotevní prvek s pŘerušeným tepelným mostem. Kotvení musí být provedeno tak, aby nedošlo k deformaci fasády. Veškeré kotevní prvky musí být zajištěny proti pronikání vlhkosti do fasády.

Ovládání rolet a markýz bude žaluziovými tlačítky umístěným ve výšce min 1,5 m nad podlahou (mimo dosah dětí). Pozice tlačítek na stavbě bude odsouhlasena zástupci MŠ. 
Rolety v každé místnosti budou ovládány synchronně (najednou). Pro ovládání lze použít reléový systém, nebo motory s radiovým ovládáním. 
Nové rozvody pro napájení zastiňovacích prvků budou samostatně odjištěny pro každou třídu jističem kombinovaným s proudovým chráničem. Nové jističe budou osazeny do podružných rozvaděčů nejbližších třídě. Rozvaděče budou upraveny tak, aby se tam nové jističe vešly.

Kabelové rozvody budou od rozvaděčů taženy především v SDK stropech a příčkách a v drážkách ve stěnách, pouze výjimečně v instalačních lištách. 

Po provedení instalací a napojení zastiňovacích prvků bude provedena revize elektro.

B.2.1  Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek
Objekt je užíván jako mateřská škola. Kapacity se nemění.
B.2.2  Celkové urbanistické a architektonické řešení
a)   urbanismus- územní regulace, kompozice prostorového řešení
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení
Nové rolety jsou navrženy v neutrální barevnosti – látka bude béžová, schránky i vodící lišty budou šedostříbrné. Markýzy budou se stříbrnými kovovými prvky. Látka bude béžová.

B.2.3.  Celkové provozní řešení, technologie výroby
a)  popis navrhovaného provozu 
Nově osazené zastiňovací prvky lze ovládat individuálně z vnitřních prostor učeben. Ovládání bude zajišťovat personál MŠ.

b) Technologie  výroby 
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

c) návrh řešení dopravy v klidu

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.2.4.  Bezbariérové užívání stavby
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.2.5.  Bezpečnost při užívání stavby
Stavba je navržena tak, aby byla zajištěna bezpečnost při jejím užívání. 
B.2.6.  Základní charakteristika objektů
Jedná se o objekt MŠ. 



B.2.7.  Základní charakteristika technických a technologických zařízení

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.2.8. Požárně bezpečnostní řešení
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.2.9. Zásady hospodaření s energiemi
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.2.10. Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí
Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů, apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost, apod.)

Navržené zastiňovací prvky nemají vliv na větrání, vytápění, osvětlení výše uvedené stavby.
B.2.11. Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a)
ochrana před pronikáním radonu z podloží

Navrhovaných stavebních úprav se netýká
b)
ochrana před bludnými proudy

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

c)
ochrana před technickou seizmicitou
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

d)
ochrana před hlukem

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

e)
protipovodňová opatření

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

f)
ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.3   Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury

Elektro
Napájení zastiňovacích prvků bude ze stávajících podružných rozvaděčů. 
b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky
Příkon 1 markýza – 240W/230V, 1 roleta – 140W/230V. Nedochází k navýšení požadovaného příkonu elektro. 
B.4   Dopravní řešení
Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.5  Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

B.6  Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) vliv stavby na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Navržená instalace zastiňovacích prvků nebude mít negativní dopad na okolní životní prostředí. 

Likvidace odpadů


Odpady ze stavební činnosti budou v průběhu stavby tříděny a následně předány oprávněné firmě k zajištění likvidace a skladování odpadů. S odpadem, vzniklým při stavebních pracích, bude naloženo v souladu se zákonem  č.185/2001 Sb. zákonem o odpadech, což bude při předání stavby stavební firmou dokladováno. 

Na nakládání s odpady při provozu MŠ nemá instalace zastiňovacích prvků vliv a budou likvidovány jako doposud dle vyhlášky o způsobu nakládání s odpady č.24/2001 Sb. hl. m. Prahy.
b) Vliv stavby na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Navržená instalace zastiňovacích prvků se nedotkne žádných stromů, rostlin a živočichů. Ekologické vazby a funkce v krajině nebudou dotčeny. 
c) Vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000

Soustava chráněných území Natura 2000 nebude dotčena.

d) Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Pro danou stavbu se neposuzuje.
e) Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Nevznikají požadavky na ochranná a bezpečnostní pásma.

B.7   Ochrana obyvatelstva

Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva:
Instalace zastiňovacích prvků nebude mít vliv na stávající systém ochrany obyvatelstva. 

B.8   Zásady organizace výstavby

a) Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění.

Odběr elektrické energie pro stavební práce bude z podružných rozvaděčů MŠ. S ohledem na rozsah odběru elektrické energie bude úhrada spotřeby provedena na základě paušální částky domluvené s provozovatelem MŠ. 
Stavební materiály budou uloženy v prostoru stavby.

b) Odvodnění staveniště

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

c) Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

Pro příjezd na staveniště budou sloužit stávající veřejné komunikace vedené podél pozemku MŠ.      
d) Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

Stavba bude mít minimální negativní vliv na okolí a životní prostředí. Stavba bude prováděna s maximální ohleduplností k okolí, hlučnost a prašnost bude omezena na minimum. Hlučnost mechanizmů a zařízení používaných na stavbě nesmí přesáhnout hodnoty stanovené nařízením vlády č. 272/2011, tj. hluk ze stavební činnosti ve venkovním chráněném prostoru staveb nepřesáhne ve dne 65 dB v Laeq,14h a v chráněném vnitřním prostoru stavby 55 dB v LAeq,14h. 

Po dobu stavby bude zhotovitel stavby zajišťovat údržbu a čištění komunikací dotčených stavbou.
e) Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Staveniště bude ochráněno proti přístupu neoprávněných osob. Asanace a demolice nebudou prováděny. 
f) Maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé)
Zábory veřejných ploch nebudou nutné. Veškeré práce budou prováděny uvnitř areálu MŠ. 
g) Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

Na staveništi nesmí být pálen hořlavý odpadní materiál (dřevo, asfaltová lepenka, igelit apod.).

Nakládání s odpady

Zatřídění odpadu

Přehled druhů odpadů vznikajících při výstavbě:

	Poř. č.
	Název
	Kategorie
	Kód odpadu

	1
	Odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	N
	08 01 11

	2
	Papírové a lepenkové obaly
	O
	15 01 01

	3
	Plastové obaly
	O
	15 01 02

	4
	Dřevěné obaly
	O
	15 01 03

	5
	Směsné obaly
	O
	15 01 06

	22
	Směsný komunální odpad
	O
	20 03 01



Odpady vzniklé během stavby budou likvidovány v jejím průběhu. Před uvedením stavby do provozu budou předloženy doklady o odstranění odpadů.

Hospodaření s odpady na plochách zařízení staveniště bude v souladu s platnými bezpečnostními předpisy včetně manipulace s nebezpečnými látkami. 
h) Bilance zemních prací

Navrhovaných stavebních úprav se netýká

i) Ochrana životního prostředí při výstavbě
Akce nepodléhá hodnocení vlivu stavby na životní prostředí ve smyslu zákona ČNR 100/2001 Sb. O posuzování vlivu na životní prostředí v platném znění.


Odpady ze stavební činnosti budou tříděny, v maximální míře recyklovány a odváženy na řízenou skládku k ekologické likvidaci. Před uvedením stavby do provozu budou předloženy doklady o odstranění odpadů.

Při stavbě nebudou ohroženy žádné stávající dřeviny.

Stavba bude prováděna s maximální ohleduplností k okolí, hlučnost a prašnost bude omezena na minimum. Hlučnost mechanizmů a zařízení používaných na stavbě nesmí přesáhnout hodnoty stanovené nařízením vlády č. 272/2011, tj. hluk ze stavební činnosti 
ve venkovním chráněném prostoru staveb nepřesáhne ve dne 65 dB v LAeq,14h a v chráněném vnitřním prostoru stavby 55 dB v LAeq,14h. 

Při eventuálním dotčení veřejných prostranství stavební činností bude prováděn denní úklid těchto prostranství mokrou cestou.
j) Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných předpisů


Při provádění stavby je bezpodmínečně nutno dodržovat zákon č. 309/2006 o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zvláště § 3 požadavky na pracoviště a pracovní prostředí na staveništi a §§ 14, 15, 16. Při této stavbě je nutné zajistit koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.
 

Všechny konstrukce musí být provedeny dle ČSN (a musí odpovídat ČSN). Odborné práce musí provádět odborná firma (nebo patřičně kvalifikovaní řemeslníci). Při nejasnostech a podezřeních musí být neprodleně přivolán statik.



Je nutno dodržovat projektovou dokumentaci, odchylky od ní nebo od stavu předpokládaného v dokumentaci je nutno konzultovat s projektantem. 

k) Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb


Jiné stavby nejsou výstavbou dotčeny.

l) Zásady pro dopravně inženýrské opatření


Doprava materiálu bude prováděna určenými trasami.



Pokud bude při stavebních pracích prováděn jakýkoliv zábor veřejného prostranství na přilehlých místních komunikacích, je nutno požádat příslušný silniční správní úřad  o vydání  příslušného rozhodnutí o zvláštním užívání komunikace.
m) Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)


Nejsou třeba speciální opatření.
n) Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny
Prostory pro montáže rolet, markýz a ztužujících ocelových konstrukcí jsou obtížně zvenku přístupné. Zhotovitel stavby musí tyto okolnosti zohlednit v ceně. Vícenáklady nejsou přípustné.
· Zakrytí podlah a prvků v interiéru – ochrana před zašpiněním a poškozením

· Provedení rozvodů elektro v interiéru

· Opravy omítek a SDK podhledů a příček po rozvodech elektro

· Vymalování vnitřních prostor

· Rozkrytí střechy v místě kotevních sloupků – vypracování výrobní dokumentace pro prvky Z3, Z4, Z5

· Rozkrytí konstrukcí u zimních zahrad (zateplení fasády, sloupky) – vypracování výrobní dokumentace pro prvky Z1, Z1a, Z2

· Výroba a osazení ocelových ztužujících konstrukcí

· Opravy fasád a střech v místě kotevních prvků

· Osazení nových markýz a rolet
· Připojení markýz a žaluzií na elektro, seřízení chodu zařízení

· Úklid

· Revize elektro

· Zaškolení obsluhy

V případě poškození maleb a nátěrů venkovních fasád budou tyto povrchy po dokončení montáží zastiňovacích prvků opraveny 

Dodržení obecných požadavků na výstavbu

Při provádění stavby je  zhotovitel stavebních úprav povinen dodržovat všechny platné technické normy, vyhlášky a předpisy platné v ČR.
Vypracoval:

Ing. Jiří Padevět
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